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EC Declaration of Conformity

We hereby declare under our own responsibility that the machine complies
with the safety and health requirements established by European Directive
2006/42/EC. The following harmonized standards have been used for
adapting the machine: EN 1SC 12100:2012, EN ISO 4254-12:2012, EN ISO
4254-1:2016-02, 1SO 3600:2022, as well as technical specifications UNI EN
ISO 7010:2023, EN SO 4413:2011. The technical file is compiled by
SaMASZ designing department — 15-161 Biatystok, ul. Trawiasta 15, Poland.

EG-Konformitdtserkldrung

Hiermit erklaren wir unter unserer eigenen Verantwortung, dass die
Maschine den Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen der
Richtlinie 2006/42/EG entspricht. Fir die Anpassung der Maschine wurden
die folgenden harmenisierten Normen verwendet: EN ISO 12100:2012, EN
ISO 4254-12:2012, EN 1SO 4254-1:2016-02, I1SO 3800:2022, sowie die
technischen Spezifikationen UNI EN ISO 7010:2023, EN ISO 4413:2011.
Die technische Dokumentation wurde vom SaMASZ designing department —
15-161 Bialystok, ul. Trawiasta 15, Poland.

Déclaration de Conformité CE

Nous déclarons sous notre responsabilité gue la machine est conforme aux
prescriptions de sécurité et de santé prévues par la Directive Européenne
2006/42/CE. Les normes harmonisées EN 1SO 12100:2012, EN ISO 4254-
12:2012, EN SO 4254-1:2016-02, SO 3600:2022, ainsi que les
spécifications techniques UNI EN ISO 7010:2023, EN ISO 4413:2011, ont
&té utilisées pour l'adaptation de la machine. Le document technique est
constitué par SaMASZ designing department — 15-161 Bialystok, ul
Trawiasta 15, Poland.

Dichiarazione di Conformita CE

Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che la macchina & conforme ai requisiti
di sicurezza e salute previsti dalla Direltiva Europea 2006/42/CE. Per
I'adeguamento della macchina sono state utilizzate le norme armonizzate: EN ISO
12100:2012, EN ISO 4254-12:2012, EN ISO 4254-1:2016-02, SO 3600:2022,
nonché le specifiche tecniche UNI EN ISO 7010:2023, EN I1SO 4413:2011. 1
fascicolo lecnico & cosliluilo da: SaMASZ designing department — 15-161
Bialystok, ul. Trawiasta 15, Paland.

Declaracién de Conformidad CE

Declaramos bajo nuestra responsabilidad que la maquina respeta los requisitos
de seguridad y salud previslos por la Directiva Eurcpea 2006 /42/CE. Para
adecuar la magquina han sido utilizadas las normas armonizadas: EN 1SO
12100:2042, EN ISO 4254-12:2012, EN ISO 4254-1:2016-02, ISO 3600:2022,
como as| también las especificaciones técnicas UNI EN ISO 7010:2023, EN ISO
4413:2011. El expediente técnico ha sido redactado por SaMASZ designing
department — 15-161 Bialystok, ul. Trawiasta 15, Poland.

Declaragio de Conformidade CE

Declaramos sob a nossa responsabilidade que a maquina esta em
conformidade com os requisitos de seguranga e salde previstos pela
Directiva Europeia 2006/42/CE. Para a adequagdo da maquina foram
utiizadas as normas harmonizadas: EN 1SO 12100:2012, EN ISO 4254-
12:2012, EN I1SO 4254-1:2016-02, SO 3600:2022, assim como as
especificagbes técnicas UNI EN 1SO 7010:2023, EN ISO 4413:2011.

O fasciculo técnico foi compilado pelo SaMASZ designing department — 15-
161 Bialystok, ul. Trawiasta 15, Poland.
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UKCA Declaration of Conformity UK
cA
We hereby declare under our own responsibility that the machine complies
with the safety and health requirements established by legislation in UK "The
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (8.1. 2008/1597)" and
‘Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (S.1. 2016/1081). The
following designated standards have been used for adapting the machine;
EN ISO 12100:2012, EN ISO 4254-12:2012, EN SO 4254-1:2016-02, I1SO
3600:2022, as well as technical specifications EN 1SO 7010:2023, EN I1SO
4413-2011. The technical file is compiled by SaMASZ designing department
- 15-161 Biatystok, ul. Trawiasta 15, Poland.

EU-overnesstemmelseserklaring

Vi erkleerer pa eget ansvar, at maskinen opfylder kravene vedrgrende
sikkerhed og arbejdsmiljg, der er fastsat i direktivet 2006/42/EF. Endvidere
opfylder maskinen kravene | de harmoniserede standarder EN |SC
12100:2012, EN ISO 4254-12:2012, EN ISO 4254-1:2016-02, ISO
3600:2022, samt den tekniske standard UNI EN ISO 7010:2023, EN ISO
4413:2011. Den tekniske beskrivelse er sammensat af SaMASZ designing
department — 15-161 Biafystok, ul. Trawiasta 15, Poland.

Forsikran om EU-8verensstammelse

Vi férsakrar pa eget ansvar att maskinen &r i dverensstammelse med kraven
pa siakerhet och hélsa enligt direktivet 2006/42/EG. Kraven i standarderna
EN ISO 12100:2012, EN ISO 4254-12:2012, EN SO 4254-1:2016-02, I1SO
3600:2022, samt den tekniska standarden UNI EN 1SO 7010:2023, EN 1SO
4413:2011, har respekterats. Den tekniska dokumentationen har
sammanstillts av SaMASZ designing department — 15-161 Biatystok, ul.
Trawiasta 15, Poland.

EU overensstemmelseserklzering

Vi erkleerer under eget ansvar at maskinen er | samsvar med kravene for
sikkerhet og helsevern foreskrevet i direktivet 2006/42/EF. De harmoniserte
standardene EN 1SO 12100:2012, EN ISO 4254-12:2012, EN ISO 4254-
1:2016-02, 1SO 3600:2022, samt den tekniske standarden UNI EN ISO
7010:2023, EN 1SO 4413:2011, har blitt fulgt.

Den tekniske dokumentasjonen er utarbeidet av SaMASZ designing
department — 15-161 Bialystok, ul. Trawiasta 15, Poland.

Vakuutus EY yhdenmukaisuudesta

Vakuutamme omalla vastuullamme, etta kone tayttaa direktiivin 2006 142/EY
wrvallisuutta ja terveyltd koskevat vaatimukset. Koneen yhdenmukauttamiseksi
on kaytetly harmonisoituja standardeja: EN I1SO 12100:2012, EN SO 4254-
12:2012, EN ISQ 4254-1:2016-02, I1SO 3600:2022, sekd teknistd madritystd UNI
EN 1SO 7010:2023, EN 1SO 4413:2011. Tekniset asiakirjat on laatinut MASCHIC
GASPARDO S.p.A. :n teknisen osaston vastaava, SaMASZ designing department
— 15-161 Bialystok, ul. Trawiasta 15, Paland.

AfjAwaon Zuppdppuang EK

AnAdvoupe, avaiapBavovtag TApwG TV eubivn autrig Tng dnAwong, OTL To
pnxavnua mAngol TiG analthoelg QOMARELAG KAl UYIEWVTG TIoU TipoBAEnovTal and
v Eupwnaikf Odnyia 2006/42/EK. Ma TRV Tpooapuoyl] TOU Unxavijpatog
£@apuOoTNKE To £E1ig Evappoviapevo Mpétumo: EN ISO 12100:2012, EN ISO 4254-
12:2012, EN I1SO 4254-1:2016-02, 1SO 4600:2022, KaBG Kal Ol TEXVIKEG
nipoSiaypageg UNI EN 1SO 7010:2023, EN ISO 4413:2011. O Tegviog paxehog/apyio
£Vl KOTOOKEUOOUEVO OTT0 Tov UTIEUBLVO ToU Tegvikol ypageiou Tng eraipeiog SaMASZ designing
department — 15-161 Biatystok, ul. Trawiasta 15, Poland.
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